 Template of Declaration of Honour  
1 - ________, (name, tax number and address), in the quality of legal representative (1) of ________, tax number ______, with registered office in _______, having obtained acknowledge of the contract draft regarding the contract processing to conclude after the procedure with the reference ____, ____________________ (adjust to the case), declares, on word of honour, that their represented (2) undertakes to carry the referred contract according to the abovementioned contract draft content (adjust to the case) ,of which they declare to accept, unreservedly, all the clauses.

2 - Also declares that waives a special jurisdiction and submits, in all aspects concerning the referred contract conclusion, to the provisions of the Portuguese law.
3 - In addition, and on word of honour, declares that: 
a) Is not deemed to be in a state of insolvency, declared by court ruling, in process of liquidation, winding-up or cessation of activity, subject to any proceedings concerning those matters, or in an analogous situation arising from a similar procedure, or doesn’t have a pending process, unless when is bound or under a company recovering plan, judicial or extrajudicial, foreseen in the law;
b) Has not been sentenced by final judgement for any crime that affects their professional honour (3), if it is an individual, or, if a legal person, the holders of the administration or management boards have not been sentenced for those crimes and are in full exercise of their office.
c) Has not been the subject of an administrative sanction, for serious professional misconduct, in case of their rehabilitation has not yet occurred, if individuals, or, if legal persons, the holders of the administration or management boards, have not been subjects of such administrative sanction and are in full exercise of their office;
d) Has fulfilled their obligations regarding social security contributions in Portugal or, if it is the case, in the State of origin or in which their head office is settled;
e) Has fulfilled their obligations regarding taxes due in Portugal or, if it is the case, in the State of origin or in which their head office is settled;
f) Has not been the subject of ancillary penalty prohibiting the participation in public tenders foreseen in special legislation, namely in the regime of misdemeanours regarding labour, competition, and equality and non-discrimination matters, as well as of the sanction foreseen in the article 460 of the Portuguese Code of Public Contracts, during the period fixed in the enforceable judgement; 
g) Has not been the subject, less than two years ago, of administrative or judicial sanction for the usage of labour force legally subjected to the payment of taxes and contributions to the social security, not declared under the terms that impose that obligation, in Portugal or in their State of origin or in which their head office is settled; 
h) Has not been, in whatever context, directly or indirectly, assistant or technical support in the preparation and elaboration of the aspects of the procedure that can give them advantage, distorting the normal competition conditions;
i) Did not make provision that could unduly influence the decision of the competent body to contract, to obtain classified information susceptible of giving them undue advantages in the procedure, or did not give misleading information susceptible of materially changing the exclusion, qualification or award decisions; 
j) Is not bound by conflicts of interest that cannot be effectively corrected by other less stringent measures than the exclusion; 
k) Did not show significant or persistent shortcomings in the execution of, at least, one previous public contract, in the last three years, that has led to its cancellation for non-compliance, to the payment of compensation in result of non-compliance, to the application of sanctions that reached the highest amounts applicable under the terms of nr. 2 and 3 of article 329 of the Portuguese Code of Public Contracts, or other equivalent sanctions. 
l) Has not been convicted by a final judgment for any of the following crimes, in the event that rehabilitation has not occurred, in the case of an individual or, in the case of a legal person, the holders of the administration or management boards, have not been subjects of such administrative sanction and are in full exercise of their office, if in the meantime has not occurred its rehabilitation:

i. Participation in a criminal organization as defined in Article 2 (1) of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008;
ii. Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption involving officials of the European Union or of the Member States of the European Union and Article 2 (1) of Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 and Articles 372 to 374b of the Criminal Code;
iii. Fraud within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of financial interests of the European Communities;
iv. Money laundering or terrorist financing as defined in Article 1 of Directive No 2015/849 of European Parliament and of the Council of the 20th May 2015 on the prevention of the usage of the financial system for purposes of money laundering or terrorist financing;
v. Terrorist offenses or offenses related to a terrorist group as defined in Articles 3 and 4 of Directive 2017/541 of European Parliament and of the Council of the 15th March 2017 on fighting terrorism, or any infraction related to terrorist activities, including complicity, instigation and attempt, in accordance with Article 14 of the abovementioned Directive;
vi. Child labour and other forms of trafficking in human beings as defined in Article 2 of Directive 2011/36 / EU of European Parliament and of the Council of the 5th April 2011;

vii. There has been no application of ancillary sanction prohibiting participation in public tenders, as provided for in special legislation, in particular in the regimes of misdemeanours in labour matters, competition and equality and non-discrimination, as well as the sanction provided for in Article 460 of the Portuguese Code of Public Contracts, during the period fixed in the condemnatory decision;

4 - The declarant is fully aware that the provision of false declarations constitutes very serious misdemeanour under the terms of the article 456 of the Portuguese Code of Public Contracts , which may determine the application of the accessory penalty of deprivation of the right to participate as a candidate , as a competitor or as a member of a candidate group or competitor, in any procedure adopted for the formation of public contracts, without prejudice of participating to the competent authority for the purpose of criminal prosecution.
5 - When the contracting entity so requests, the tenderer undertakes to provide documents proving that it is not in the situations provided for in paragraph 4.
6 -  The declarant is also fully aware that the failure to submit the documents requested under the terms of the previous paragraph, for reasons attributable to him, constitutes a very serious misdemeanour, pursuant to the article 456 of Portuguese Code of Public Contracts, which may determine the application of the accessory sanction of deprivation of the right to participate as a candidate, as a competitor or as a member of a candidate group or competitor, in any procedure adopted for the formation of public contracts, without prejudice of participating to the competent authority for the purpose of criminal prosecution.
... (local), ... (date), ... [signature (4)].

(1) Applicable only to competitors who are legal persons.

(2) Where the competitor is an individual, delete the words 'their represented'.

(3) Indicate if, in the meanwhile, rehabilitation has occurred.

(4) Signature of the tenderer or representative authorized to do so.
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